10.
11.
12.

13.
14,
15.
16.
. kemakikat ni Xedo. zela man - of : - juy
18.

19.
20.
21.
22,
23.
. @ fale.venski am be:t Xat - of : - Xekre.gen
25.

26.
27.

28.
29.

33,
. nizs me.te ke.gels weter nemi: gespelt
35.
36.
- 3T,
38,
. & zalt nuxt ni farx brigen
40.
41,
42,
43,
. wu.ele muitn dv delef.an emen =y gu.eln dander

45.
46.

Buggenhout 1.273

. az de kitkerna ste.Xkfo.gel zin z@en ze bana:it
. meena vrint ez de blume gu gitn
. terawuraX - of : - serewureX - spineznemi as

mete mafim. - of : - me. tmafim

. gro.ven es lasteX - of : - kwo. - weersk
. up da sXip kre.geze basXimel(d) bru.t
. da sXrusnweersker € na splenter in zaene vinder

| dn temer = het howtwerk van een dak |

. da sXiper leekin zen lipen af
. in da fabrik es niks te zim
. kum Xa i. mee jupkske - of : - kineke - kum

| Opm. : jupgksken wordt hier ook wvoor een

meisje gezegd |

ba:s taptuneke vir pintn. - of : - pintn.s - of : -

pintn.s birr

bringd vns - of : - un.s - nake twi.e kilo. kri.ken
krikskas

zeman e.Jovu.even dru.e liters wuwn atXe-

drugken

@ dri.sgn.v ‘mu.e me ne klipar

kem zsne kni: gezim

vastlo.vet wed ni nu.eX neme govirt

kbzm blu.e dak meje.lni me.gago.m been

n.dv.en: datur afkumt (var. :
wijk Heuvel, dichtbij 1.260a)
an spinskup - en spinakupnet - ne kupja.ger
muits - bena:t - wu:e - parestu:l - 0:X - ves - pe:pel
du.ena kee.rl de giel de wemlt feXtn

ksala. pe.lakes Xe.ven

igelantu. fe.l a: sXe.pan afbre.ken

ndi.en —, op de

ge. ma twie bri:e stizan: - briter - of : - brizedar -
da brietsta

da stangbelt sto:tv nami.e

da.e man e.d @ le.ve lak ne gru.etn ier - of : -
ke.nink

lisafe.r £z in dne.mal ni Xeble.ven

de sXo:lkade.sn em. me.to miwster nu de zine
gowest

. k.an tuX ni kume ve. dak Xeri:st baen
31.
32.

da biestn dripke ge.re la.szeme.ldrapk

a kani Xv weereks want seen ke.l du siwer - of : -
weereken a e ke.lpuen

stek neke no stz:l in deem besem

edla kem a twis kizern up a. geru.pen

da. pe:r es ni ree:p - de zit nug en wite kee:r in
so zae weX nu tfelt - of : - nu tlant

ze.d em iest sz gelt elopon updu.n

zez delef.an e melok.wuiet

do man mu szn vra: besXsersman

in tsXele zwemen es praekale.s - of : - Xovo.rla.ek
aiz serag umdatn stersk es

elaft

elapta bere nekij upefen

unza maitser £s.9 vet az @ veersken - of : - azn
daskan

47,
48.
49.
50.

ze sprinen umtarvuitst fe.jon werigk

dem bu.emkwe.ker zal dem bu.em afintn

du.d ieste vainster na ke tu.

thegints klips ve. diests mis - of : - de vri.mis
(platter) - du.emis - tluf

51. en spru: - vesembru.e - (¢f. 1.221-51)

52. de saldo.tn - of : - sado.n (ouder) - smon da
fra.menz el o afXesne.en

53. see vo.der e.dem zes jorr lagk lodtnu tsXo:l gom

54, kemot em afXerv.en va za lot lapgstwoiter te
gom

55. ve.l vje.ze zire - of : - vjezn de zire - ni.
fe.lagste.s kantn - of : - lasti.

56. je.ra - of : - sti.one - pute zeni fel wae:t |
stu.ena put = aarden pot wvoor inleggen van
groenten |

57. de pa. stud indn djee:t

. in mijee.t est nuX te ka:t fe te kvitsn
. due kjee:s Xefd o klemr liXt e.

. a truk me tpjee:t szena stjee:t
. in da.en tu.et kwumde gailn i ale jorrnu de
keersmis

. da potter zu.e dad vnzier vulmukt es

. go zuX ma wel mv go sprukte.ge mu.e ni

. do zwulema zelo gu ve(d)rum kumen

. guire vando.X ni ko:tn

. e.te za.seln u.ek Xera kes

. seena mute.r es kaput - a le. slock

. te ne weeramen daXewest sen tes ne zaXtn o.vet
. da manska lep beeravuits

, dez n beest in do keena

. kwa date fakte.r nem bri:f bruXt

. kem puin v maen =t

. k.o me Xon dwee.zo mensn um

. aXter tsXuftu.et spanemen tpjee:t indnidf kee:r
. kem wa ketsa va ve. dnu.n al

. do zom van de ke.nipk e.d u.k saldo.t Xewest
. wete ga genem bo.gemo.ker wu.en.

. dee ru.ezn emoe laga dieres - o f : - dinrns

. ik Xeluzever niks fan - of : - ge wo.raka van
. tkineks waz du.et fe. dasnt kustn du.epan
. Z@n wmern @n zen uxge lumpen

. e.l duXtarken - of : - masken - s me a kerafkon
(n)u thbus Xo.m bre.mbe.zn treken

. dur s ne spet fan da - of : - d.eta - lizer

. @ zete zeen stro:t' o:pen

. tfulak zuXt anders niks as Xelt zen raekdum

. e.o munt ez drueX fan: dest
. du.e weX lept krum - tez um lasto.

. kuX fe. de kleem: an trumeslkan

. dem buk es Xasterava - of : - Xestureve (wijk
Heuvel, dichtbij 1.260a) - van oy kest in te
slikon

. za@ litke was ket. @n guit

. in tlumer ezd best'

. na sXiter muit Xu. kina lugkan

. zik nake nv main: ut

. kwe:t ni wv daken mu. Xo zi.ken

. na ku:le kelder es Xu. fe. thixr

. ik must usemblu.trigks ve. ta verklukan
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97. kmuid ieste vujerez in de stal viam 122. tu. es nuXrin - tes nuX my r@ez affemu.ct
98. meaem brixr was mi:X 123. majene.s mo.keze mejen dujer van: u:e
99, de melekbu.r muk na gru.stn tur 124. da buimke zal dv mujalakine grujen
100. due boter'melok ez din en zir - jo.Xtrome. 125. do pas’tu.er e. Xuje wu:en
fo(d)rum | stizrm 126. de dvitserz eman unz a:t v.ez afXebrant
101. we zuen dee pit kine viln up an ir 127. de melsk spiet vita kuj edn er
102. =z up sa puint - sekixr (1° van een persoon, 128, de kestor luit fe de kru.esn
20 pan een werk) 129. de tre.me van de kruwo.gom bi.sge van tXewiXt
103. # kvm nu.et Xena mni:t lo:t 130. sumeXste menss snitn:u.eX | lut |
104. in itvile - of : - itviln do - zeem beerogen da 131. zemen em blat @1 gra:t Xaslo.gen
fior spam 132. de sa:z es wa fla:
105. dersfde (ga) dur up da:ven 133. de sni.e le.tik
106. te buxm emez o stik fan de brige geve:rn 134. tez ni.swega.et le.on dak a. gezim em
107. ge muid uns fe:ln.ske kuma ke:n 135. na. wed ni.pu.ert en gielagans.ni:f stat
108, ais fa le:va (go)kume mej oy gui beze 136. dum - ik duint - v.e du.get - wueln duint -
109. due de:r es fam bi.kena.t Xemukt gu.eln duidnt - zueln duint - ik det - gue
110. en - of : - an gotra.de vra. muit - of : - mu. dernt - v.e de.t - wueln dent - gu.eln de.ont -
kin:v.en zvu.eln de.ot - de:kda - of : - dekikda - date
111. kemi. ges Xezu.et mu twas Xe gu. sot mu de: - daset murn de.en
112. dem bra:r ze.tat nuX te dixr es fe. ta bam 137. dutepon - du.epkli.et - du.epfunt
113. baken - ik bak - go bakt - ve bakt - baktn - 138. desn - a dest - a destn - @ e. Xedesn - of : -
wuelem baken - ik bakin - ge baktn - & baktn - Xadest
wuelam bakin - wueln ema gobaken 139. bin: - ik bin - gue bint - ve bint - wuslem bin: -
114. bu.en - ik bu.c- gue - ve bu.et - wu.clom bu.en - guelam bint - zuelam bin: - bintn - buntn -
gu.elam buit - bu.eman - ik buidn - kem gabu.en kem gabun:
- buidn zv.ln u.ek 140. Locale landmaten : an ruj = 6 stappen < 6 stap-
115. tez & klu:en mu tez o fuwn pen - an daXwant — wundert rujen
116. go kindi. v.mre kru.mgen up de meet 141. Waternamen : dopderpso be.k - de zwsta bek -
117. & Xeze.tatn up mu.e noki.e zal pa:zn do wizbe.k - de zitinbe.k - de me~.irpithe k - do
118. tma.se zv.e datn galu.ck v.e malderse pitn - tsXu.f (put) - de wals - dibro.s
119. dv wure vu.sf pru.ezn wale (familienaam : de Behault) - do vambels-
120. vnder duv.en: ik lige ve:l i.ckaln wale (familienaam : Van Belle) - de pitn van
121. two.ter zal gu zu.n - tsvid al ku.ramansfelt

De nanm van deze gemeente in haar eigen dialect is : bigenast

De inwoners heten : bigenatne:rs

Hun bijnaam is : buskrabers (boskrabbers).

Het aantal inwoners was op 31-12-1920 : 7.258.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : de line = de (hoge) Linde - taXterdinka - den a.m bril
en do ni.vom bril (grotendeels Baasrode) - do zweta bulva.r (baan Dendermonde-Willebroek) - do ka.n djee.t -
do ni.f kalekestru.ut - De parochie Opstal (0.68a) spreekt ietwat verschillend ; ook de wijk Heuvel richt
zich enigszins naar het naburige Baasrode, en de wijk Briel naar het naburige St.-Amands.

Er wordt te B. geen Frans gesproken ; enkele jonge studenten streven naar een Nederlandse nit-
spraak.

Er zijn te B. verscheidene maalderijen en brouwerijen, en drie kostscholen. Veel werklieden reizen
dagelijks naar het arsenaal te Mechelen ; die van Opstal meestal naar Brussel. De verdere bevolking bestaat
uit kleinhandelaars, , burgers”, en vooral landbouwers.

Zegslieden : 1. De Cock, Richard ; 30 j. ; geb. te B., hoofdtreinwachter ; heeft te B. verbleven tot
1920 en komt er nog zeer dikwijls ; V. en M. beiden van B. ; spreekt zelf steeds zijn dialect.

2. Bosteels, Frans ; 43 j.; geb. te B. ; meubelmaker ; heeft steeds te B, verbleven : V. en M. zijn
ook van B., en hij zelf spreekt altijd zijn dialect.

3. Adeline Bosteels-De Cock ; zuster van 1 ; 41 j. : geb. te B. ; heeft er altijd verbleven en spreekt
steeds haar dialeet.
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